SOLS HAUTE PERFORMANCE

POUR AEROPORTS

CAOUTCHOUC NORA® | DALLES DE MOQUETTE | LVT | ACCESSOIRES




De l'entrée du terminal a la porte
d'embarquement, les aéroports ne
ralentissent jamais, et leurs sols ne

le peuvent pas non plus. Les points

de controle de sécurité, les galeries
commerciales, les lounges, la zone de
récupération des bagages et les coulisses
requiérent tous des exigences différentes.
Les performances doivent suivre le rythme,
sans ajouter de complexité pour vos
équipes.

Interface simplifie le revétement de sol,
pour que vous puissiez vous concentrer
sur tout ce qui bouge vraiment.

E DECOUVREZ DES
SOLUTIONS POUR
CHAQUE ESPACE

L AEROPORTUAIRE
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SIMPLE POUR VOS SOLS. |




EX F E R I I S E Interface accompagne les aéroports dans
leurs projets a travers le monde, en partenariat
avec des équipes design, des exploitants et des
entrepreneurs, grace a une expertise spécifique a

chaque pays et a la cohérence de ses produits a
I'échelle mondiale.

Nos produits vous aident a tirer le meilleur parti de

chaque métre carré de votre terminal.
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= Choisir un revétement de sol capable de
résister a des millions de pas, de chariots et de
nettoyages

= Réduire les fermetures de maintenance
grace a des surfaces qui ne nécessitent ni
recouvrement ni remplacement fréquent

= Concevoir des espaces intuitifs et accueillants
qui favorisent l'orientation, le confort et l'identité
de marque

= Réduire le colt total de possession grace a
des systémes durables, réparables et a longue
durée de vie

= Simplifier la prescription grace a une offre
complémentaire et adaptée a toutes les zones
de l'aéroport

Car lorsque les passagers donnent le rythme, votre
revétement de sol doit suivre.

C'est pourquoi nous sommes Made for More.
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LA FIABILITE DANS CHAQUE
ZONE DE TERMINAL.

NORLD OF BEAUTY | STR
OZIIERTE GMBH, STUTTGART

Les aéroports ne s'arrétent jamais de

fonctionner, et vos sols ne devraient pas non
plus.

Les revétements de sol Interface sont congus
pour offrir des performances optimales dans
tous les environnements aéroportuaires, des
zones passagers tres fréquentées aux zones
opérationnelles exigeantes.

Grace a des solutions congues pour s’harmoniser
d'une zone a |'autre, vous bénéficiez de
performances constantes, d'une continuité visuelle
et de moins de compromis d'un terminal a I'autre.

Et parce que l'environnement est important &

tous les niveaux, notre programme de réemploi &
de recyclage ReEntry® et nos sols bas carbone
contribuent a réduire les déchets tout en soutenant
vos objectifs d'infrastructures a long terme.



PROJET A LHONNEUR
AEROPORT DE ROTTERDAM-LA HAYE

ASPECT NATUREL,
PERFORMANCES FIABLES

© STUDIO BEELDWERKEN

Ce produit résiste a notre trafic
intense et conserve son aspect
esthétique année apres année”

Lieu

Type
d'installation

Défi

Exigences du
projet

Produit

Architecte/
Conception

Rotterdam, Pays-Bas

Terminal, zone de retrait des bagages

Créer un espace offrant une acoustique agréable
tout en étant adapté a un trafic intense de piétons
et de valises a roulettes.

Aspect pierre naturelle, haute résistance au feu.

norament® 926 serra

Noorderlicht Architekten, Delft.

PROJET A LHONNEUR
AEROPORT DE SHANGHAI PUDONG

PROJET DE GRANDE
ENVERGURE, SERVICES
INTEGRES

Pendant 20 ans, de 1999 a 2019,
nora’ a été témoin de l'histoire et
du développement de l'aéroport
de Shanghai Pudong.”

Lieu

Type
d'installation

Défi

Exigences du
projet

Produits

Shanghai, Chine

Terminal 1 : 1999
Terminal 2 : 2008
Terminal satellite : 2019
Métro local : 2017

Assurer une gestion de projet exceptionnelle
pour l'installation de revétements de sol & grande
échelle, en associant des solutions de conception
sophistiquées a l'architecture unique de chaque
espace, tout en garantissant une durabilité a long
terme face a un trafic piétonnier intense et a des
charges de pression dynamiques exigeantes.

Durabilité, cycle de vie prolongé, conception
unique.

norament® 926 lago, norament® 926 grano



PROJET A LHONNEUR
AEROPORT DE NICE

INSPIRE DE LA NATURE,
CONCU POUR DURER
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Les couleurs des dalles de
mogqueitte Transformation
refletent les teintes des paysages
de la région”

Lieu

Type d'installation

Défi

Exigences du
projet

Produit

Entreprise de
pose

Nice, France

Hall du terminal, couloirs, portes d'embarquement et
passerelles

Répondre aux contraintes liées a un environnement
aéroportuaire a fort trafic, a une situation cétiére
exposée aux aléas environnementaux et a une utilisation
intensive dans des zones telles que les passerelles
d'embarquement.

Grande durabilité, entretien simplifié¢, conception
permettant de masquer l'usure et esthétique en
harmonie avec les couleurs du paysage environnant.

Transformation — Azure, Moorland

Hall de la Moquette

PROJET A LHONNEUR
AEROPORT DE MANCHESTER

ESTHETIQUE DE PREMIERE
CLASSE, EXCELLENTE
ACOUSTIQUE, SECURITE TOTALE

© MANCHESTER AIRPORT

La sécurité et le bien-étre des
passagers et du personnel
sont primordiaux pour

tout aéroport, et c'est la que
les revétements de sol en
caoutchouc nora excellent. ”

Lieu

Type
d'installation

Défi

Exigences du
projet

Produits

Architecte/
Conception

Manchester, Royaume-Uni

Terminal 2

Offrir au nord de I'Angleterre la porte d'entrée
internationale de classe mondiale qu'il mérite.

Le programme de transformation modernisera et
transformera l'expérience client, tout en faisant du
Terminal 2 le centre névralgique des opérations de
I'aéroport.

Esthétique de premier ordre, bonnes propriétés
acoustiques et sécurité.

norament® 926 satura nTx,
nez-de-marche norament® 926 et marches d'escalier
noraplan® ultra grip

Pascall & Watson



PROJET A LHONNEUR
AEROPORT DE LONDRES HEATHROW. SALON LUFTHANSA

ENTRETIEN FACILE
ET DESIGN
BIOPHILIQUE

© LUFTHANSA / OLIVER ROSLER

La dalle de moquette confere
aux intérieurs une atmosphere
tres particuliere et dégage
calme et sérénité.”

Lieu

Type
d'installation

Défi

Exigences du
projet

Produits

Architecte/
Conception

Londres, Royaume-Uni

Salon

Créer un design ¢légant et moderne offrant un
environnement confortable et détendu aux passagers
avant ou entre deux vols.

Inspiration locale, facilité d'entretien, confort a la
marche.

Level Set Textured Woodgrains -
Antique Oak, Antique Ash Oak:
Open Air 404 Accent - Cobalt
Open Air 404 - Charcoal

Kitzig Design Studios GmbH, Bochum

AEROPOR
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Les revétements de sol nora®
répondent parfaitement a nos
besoins, grace a leur durabilité et
a leur facilité d’entretien.”

AUTORITE AEROPORTUAIRE DE CALGARY

Lieu

Type
d'installation

Défi

Exigences du
projet

Produits

Architecte/
Conception

Calgary, Alberta Canada

Terminal

Trouver un revétement de sol qui procure une sensation
de confort et résiste a l'usure dans les zones tres
fréquentées, car plus de 15,7 millions de voyageurs et
leurs bagages transitent par par l'aéroport.

Durabilité, facilité d'entretien, confort & la marche.

norament® grano™
noraplan® sentica

Dialog Design, Calgary



PROJET A LHONNEUR
AEROPORT DE VIENNE, TERMINAL 3

PERFORMANCES EN CAS
DE TRAFIC INTENSE
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Grace a leur design attrayant
et a leurs performances élevées,
les revétements de sol en
caoutchouc nora constituaient
le choix idéal. Ils s’integrent
harmonieusement dans cet
environnement élégant tout en
résistant a un trafic intense. "

Lieu Vienne, Autriche

Type Halls de terminal, couloirs, portes d'embarquement
d'installation

Défi Trouver une solution de revétement de sol qui offre un
confort optimal et résiste a une usure intense.

Exigences du Haute durabilité, ergonomie, réduction du niveau
projet sonore, facilité d'entretien.
Produits norament® 926 grano

norament® 975 LL

Architecte/ Baumschlager & Eberle, Vienne Moser Architekten,
Designer Vienne

PROJET A LHONNEUR
AEROPORT DE STUTTGART, WORLD OF BEAUTY | STR

UNE EXPERIENCE
COMMERCIALE AXEE
SUR LE DESIGN
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© DIA - DITTEL ASSOZIIERTE GMBH, STUTTGART

L'interaction entre un éclairage
sophistiqué et un revétement

de sol exceptionnel, orné
d’incrustations en noraplan
sentica, crée des effets saisissants
et met en valeur a la fois la
gamme de produits et l'élégant
mobilier."”

Lieu Stuttgart, Allemagne

Type Commerce
d'installation

Defi Créer un espace commercial attrayant.

Exigences du Un revétement de sol personnalisable a fort impact
projet visuel.

Produit noraplan® sentica

Architecte/ ) .

Designer DIA - Dittel Assoziierte GmbH, Stuttgart



VOTRE
PARTENAIRE
DESIGN &
CONCEPTION

UNE PLANIFICATION PLUS SIMPLE AVEC LE DESIGN
STUDIO D'INTERFACE

Nos experts comprennent le fonctionnement des espaces
aéroportuaires et l'impact du choix des revétements de sol
sur les opérations, la sécurité et l'expérience des passagers.
Nos services gratuits vous accompagnent tout au long de
votre projet, de la planification initiale & l'installation.

Nous vous aidons a:

= Sélectionner des produits par zone dans les terminaux
et les espaces d'assistance

= Créer des plans a I'échelle facilitant I'orientation et la
fluidité visuelle

= Calculer I'empreinte carbone pour soutenir les
objectifs environnementaux

= Elaborer une mise en ceuvre par phases pour réduire
les perturbations pendant les travaux de rénovation

=  Transformer ou recolorer nos produits avec nos
équipes design grace a des moquettes sur mesure et
notre service nora 4you pour les sols en caoutchouc
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EN SAVOIR
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ASSISTANCE
TECHNIQUE

UNE ASSISTANCE TECHNIQUE,
A CHAQUE ETAPE DU PARCOURS

Nos spécialistes travaillent aux cotés de vos équipes de projet
pour garantir une installation correcte, des performances a long
terme et une planification de la maintenance, vous aidant ainsi a
protéger votre investissement et a maintenir la circulation.

Concevons ensemble des systémes de revétement de sol
performants aujourd'hui et adaptables a l'avenir.



ZONES HAUTE
PERFORMANCE
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SOLS EN
CAOUTCHOUC NORA

ELEVER LA MOBILITE PAR UN DESIGN DURABLE

= Congus pour un trafic continu et des charges roulantes
lourdes (U4P4)

=  Excellente résistance au glissement sur sol sec et mouillé

. Faciles & nettoyer, sans besoin de couche d'usure ni de
polissage

=  Longue durée de vie compatible avec les stratégies de
rénovation par étapes

= Les propriétés acoustiques contribuent a réduire le bruit
ambiant dans les terminaux

DALLES DE
MOQUETTE

APPORTER LE CONFORT AUX PASSAGERS
EN TRANSIT

= Améliore l'acoustique dans les salons, les portes
d'embarquement et les zones d'attente

= Leremplacement modulaire facilite les réparations rapides

= Les fibres teintées dans la masse résistent aux cycles de
nettoyage intensifs

=  Un design modulaire qui facilite 'orientation et le zonage
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ENSEMBLE, NOS PRODUITS
VOUS PERMETTENT D'ADAPTER
LES PERFORMANCES EN
FONCTION DE L'ESPACE

TOUT EN CONSERVANT UN
DESIGN HOMOGENE DANS
LENSEMBLE DES TERMINAUX.

EN SAVOIR PLUS
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SOLS EN
VINYLE LVT

Qu'il s'agisse de bureaux de compagnies
aériennes, de zones d'exploitation,

de salles de pause ou d'espaces de
restauration, nos sols LVT créent des
environnements accueillants, faciles

a entretenir et congus pour offrir des
performances optimales.

Sous-couche Sound Choice+™ de 4,5 mm en standard

= Absorption des bruits d'impact jusqu'a 19 dB grace a la
nouvelle sous-couche Sound Choice+™

. Finition Ceramor+™ résistante aux glissades, aux éraflures
et aux rayures

=  Congus avec 39 % de calcaire recyclé pré-consommation

=  Entretien facilité et réemploi possible en fin de vie

=  Garantie de 15 ans

LONDON HEATHROW AIRPORT ! -
© LUFTHANSA / OLIVER ROSLER

ACCESSOIRES

DE UACCUEIL A LEMBARQUEMENT, ET PARTOUT ENTRE

LES DEUX

Dalles d'accés
Barricade

Retient la saleté et I'humidité avant qu'elles n'atteignent les
espaces intérieurs, protégeant ainsi les revétements de sol en
aval et réduisant les colts de nettoyage.

interface.com/barricade

Solutions nora
pour cages
d'escalier

Marches et nez de marche durables et antidérapants, congus
pour un usage public intensif.

interface.com/stairtreads

Accessoires
nora

Soudures, plinthes et solutions de pose garantissant des
performances optimales au niveau des joints et des transitions
entre les zones.

interface.com/flooringaccessories




La dalle de moquette a bilan carbone négatif, lancée en 2020, a tout changé
pour Interface. Nous savons désormais qu'il est possible de stocker plus de
carbone que nous n'en émettons.

NOUS NOUS
engagog

A DEVENIR
CARBONE
NEGATIFS

Nous nous engageons & devenir carbone négatif a I'échelle de I'entreprise,
sans recourir a des compensations. Nous nous sommes fixé un objectif
incroyablement ambitieux : devenir carbone négatif d'ici 2040, avec des
objectifs validés par sur la science fixés pour 2030 avec le SBTi comme
étape intermédiaire de notre parcours environnemental.

Mais notre plan est simple. Nous continuerons & éviter, réduire et stocker
autant de carbone que possible. Et nous inspirerons les autres afin de créer
un effet d'entrainement, pour un impact positif encore plus grand.

Ensemble, concevons
un monde meilleur

DECOUVREZ COMMENT NOUS NOUS
ENGAGEONS SANS COMPROMIS
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INTERFACE SENGAGE A CONTRIBUER A LA
REDUCTION DE LEMPREINTE CLIMATIQUE DES
INTERIEURS DES AEROPORTS GRACE A DES
MATERIAUX BAS CARBONE ET A UN DESIGN
CIRCULAIRE.
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nora® , norament® et noraplan® sont des marques déposées appartenant a nora systems GmbH et enregistrées
aux Etats-Unis, au Canada et dans d'autres pays. Les autres marques mentionnées ici sont des marques
déposées de leurs propriétaires respectifs.

interface.com

Europe, Moyen-Orient et Afrique

AE +971 44508175
AT +43 1 8102839
BA +387 33 5622 534
]= +32 2 475 27 27
]C] +369 2 808 303
BY +375 17 226 75 14
CH +41 44 913 68 00
(C7 +42 0 233 087 111
DE +49 2151 3718 0
DK +45 33 79 70 55
EE +372 6518 313
ES +34 932 418 750
EG +(202) 3760 7818
FR +33 158 10 20 20
GR +30 211 2120820
HR +3856 14 62 30 63
HU +36 1 349 6545
IE +363 1 679 8466
IL +972 97403034
IT +39 02 890 93678
KZ +7 701 391 88 13
LT +370 37 337332
Lv +371 672 18 744
NL +31 33 277 5555
ME +381 11 414 92 00
MK +389 2 323 01 89
NO +47 2312 01 70
PL +48 22 862 48 40
PT +361 217 122 740
NO) +40 21 317 12 40/42/43/44
RS +381 11 414 92 00
SA +966 554622263
SE +468 241 230
SK +421 911 104 073
Sl +386 8 205 4007
TR + 90 212 248 97 77
UA +38(044)238 27 67
UK +44 (0)800 3134465

ZA +27 11 608 4270
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